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Ivan Pilchin a absolvit Facultatea de Limbi și Literaturi 

Străine și Facultatea de Drept a Universității de Stat din 

Moldova. Magistru în filologie germanică. A activat în calitate de 

lector universitar la Departamentul de Literatură Universală și 

Comparată, USM (2005-2019) și traducător la Radio Europa 

Liberă (Biroul de la Chișinău) (2014-2022). Actualmente este 

șeful Secției activitate editorială din cadrul Bibliotecii 

Municipale „B.P. Hasdeu” din Chișinău. Din anul 2020, este 

redactor-șef al revistei de biblioteconomie, științe ale informării 

și de cultură BiblioPolis. A publicat trei manuale de literatură 

universală pentru liceu (în colaborare), mai multe eseuri, 

articole și studii în domeniul științei literare, numeroase 

traduceri literare din și în limbile rusă și română, inclusiv 

antologia bilingvă Lector in libris: scriitori basarabeni despre 

carte, lectură, bibliotecă (Chișinău, 2015; Premiul Consiliului 

Uniunii Scriitorilor din Moldova pentru debut, 2016), antologia în limba rusă Там, куда я точно вернусь 

(15 молодых поэтов Республики Молдова) (Moscova, ЛитГОСТ, 2019; Premiul Uniunii Scriitorilor din 

Moldova pentru Cartea de traducere, 2020) și antologia în limba română Insula timpului: 4 poeți din 

Ucraina și Rusia (București, Tracus Arte, 2019). Autor a două volume de poeme: человек-аквариум 

[omul-acvariu] (Chișinău, ARC, 2018, 2020), și tu, Iohanan (Chișinău, ARC, 2024). Bursier a două 

programe pentru traducători: Institutul Cultural Român (2011) și Muzeul Național al Literaturii Române 

Iași (2019). Ivan Pilchin este membru al Uniunii Scriitorilor din Moldova și al Uniunii Scriitorilor din 

România. 


